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DIRECTIVA DEL CONSEJO
de 15 de enero de 1980

relativa a la aproximaciéon de las legislaciones de los Estados miembros sobre las gamas de
cantidades nominales y de capacidades nominales admitidas para ciertos productos en envases
previos

(80/232/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 100,

Vista la propuesta de la Comision (1),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (2),
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (3),

Considerando que en la Directiva 76/211/CEE del Conse-
jo, de 20 de enero de 1976, relativa a la aproximacién de
las legislaciones de los Estados miembros sobre el preacon-
dicionamiento en masa o en volumen de ciertos productos
en envases previos (4), se precisan los errores maximos
tolerados en el contenido de dichos envases, asi como las
inscripciones y el método de control que se deber4 efectuar
sobre dichos envases para que puedan circular por el
interior de la Comunicad;

Considerando que, no obstante, dicha Directiva no elimina
todos los obstaculos a los intercambios de productos enva-

Q]
®
)
*

4

DO n°® C 193 de 18. 8. 1976, p. 3.
DO n° C 30 de 7. 2. 1977, p. 34.
DO n° C 114 de 11. 5. 1977, p. 30.
DO n° L 46 de 21. 2. 1976, p. 1.

sados previamente que son consecuencia de las diferencias
de las legislaciones, en lo que se refiere a las propiedades
metrologicas de dichos productos; que, en particular,
existen disposiciones diferentes en los Estados miembros
por lo que respecta al volumen o a la masa de dichos
productos; y que, en consecuencia, conviene proceder a la
aproximacién de dichas disposiciones ;

Considerando que para un producto dado conviene reducir
en lo posible las cantjdades que difieran entre si demasiado
poco y amenacen con inducir a error al consumidor, en
particular con objeto de lograr una mejor transparencia del
mercado;

Considerando que este esfuerzo de reduccién debe afectar
tanto a los productos vendidos por peso o por volumen
como a los recippientes de dichos envases;

Considerando que la Directiva 71/316/CEE del Consejo,
de 26 de julio de 1971, relativa a la aproximacién de las
legislaciones de los Estados miembros sobre las disposicio-
nes comunes a los instrumentos de medida y a los métodos
de control metrolégico (5), modificada por el Acta de
adhesién (¢), establece en su articulo 16 que algunas direc-
tivas especificas podrén tener por objeto la armonizacién
de las condiciones de comercializacién de ciertos produc-
tos, en particular por lo que se refiere a la determinacién de
las cantidades admitidas para ciertos productos envasados
previamente,

(5) DO n® L 202 de 6. 9. 1971, p. 1.
(¢) DO n° L 73 de 27. 3. 1972, p. 4.
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

La presente Directiva se aplicara a los productos que se
presentan en envases previos que respondan a los articulos
1y 2 de la Directiva 76/211/CEE y que figuren en los
Anexos de la presente Directiva; quedan excluidos los
productos en envases previos destinados exclusivamente al
uso profesional.

Articulo 2

Los productos a que se refiere el articulo 1 se reparten en
tres grupos:

a) los productos que se venden por masa o por volumen,
con excepcion de los productos enumerados en b)

y c).

El Anexo I establece para tales productos la gama de
los valores de las cantidades nominales del contenido de
los envases previos

b) los productos que se venden por masa o por volumen y
vienen acondicionados en los recipientes rigidos enume-
rados en el Anexo II, con excepcién de los productos
enumerados en el Anexo I.

El Anexo II establece para tales productos las gamas de
los valores de las capacidades de dichos recipientes ;

¢) los productos presentados en forma de aerosoles.

El Anexo III establece para tales productos los volime-
nes de la fase liquida e igualmente, en lo que se refiere a
los recipientes metalicos, la capacidad del recipiente.

Articulo 3

En cualquier caso, los envases previos deberin llevar la
indicacién de la masa nominal o del volumen nominal del
producto contenido, de acuerdo con las disposiciones de la
Directiva 76/211/CEE.

En los casos mencionados en las letras b) y ¢) del articulo 2,
los recipientes deberan llevar igualmente la indicacién de su
capacidad nominal, de forma que no se pueda producir
confusién alguna con la indicacién a que se refiere el
primer pdrrafo, y de acuerdo con lo establecido en el
Anexo Il y en el punto 1 del Anexo III; o, en su caso, una
referencia a las normas CEN citadas en los Anexos.

Articulo 4

Cuando un evase colectivo esté formado por dos o mas
envases previos individuales, las gamas de valores citadas
en los Anexos I, Il y III se aplicaran a los envases previos
individuales.

Cuando un envase previo esté formado por dos o mds
envases individuales que no estén destinados a venderse
individualmente, se aplicaran al envase previo las gamas de
valores citadas en los Anexos I, Il y HI.

Articulo 5

Los Estados miembros no podran denegar, prohibir o
restringir la comercializacién de los envases previos que
cumplan las disposiciones de la presente directiva, por
motivos relacionados con el valor de la cantidad nominal
en el caso de los envases previos enumerados en el Anexo |
y en el punto 2 del Anexo IlI, por motivos relacionados con
el valor de la capacidad nominal de los recipientes en el
caso de envases previos enumerados en el Anexo Il, o por
ambos motivos en el caso de los prudoctos enumerados en
el punto 1 del Anexo III.

Articulo 6

Los Estados miembros no podrin denegar, prohibir o
restringir, antes del 1 de enero de 1982, la comercializacién
de los envases previos que cumplan las disposiciones de la
Directiva 76/211/CEE, cuya cantidad nominal o cuya
capacidad del recipiente tengan un valor que no figure en la
presente Directiva y que estuvieran comercializadas en sus
respectivos mercados en la fecha de su notificacién.

El primer parrafo no se aplicars a las medidas que se
adopten en el Reino Unido y en Irlanda para definir las
gamas en unidades del sistema internacional (SI).

Articulo 7

Los Estados miembros aplicaran las disposiciones necesa-
rias para cumplir la presente directiva en un plazo de
veinticuatro meses a partir del dia de su notificacién e
informaréan de ello inmediatamente a la Comisién.

Los Estados miembros comunicardn a la Comisién el texto
de las disposiciones basicas de Derecho interno que adop-
ten en el dmbito regulado por la presente Directiva.

Articulo 8

Los destinatarios de la presente Directiva ser4n los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 15 de enero de 1980.

Por el Consejo
El Presidente
G. ZAMBERLETTI
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ANEXO I

GAMAS DE LOS VALORES DE LAS CANTIDADES NOMINALES DEL CONTENIDO DE LOS ENVASES

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.6.

1.7.

1.8.

1.8.1,

1.8.2.

1.8.3.

2.1.

PREVIOS

PRODUCTOS ALIMENTICIOS VENDIDOS AL PESO (valor en g)

Mantequilla (partida 04.03 del arancel aduanero comun), margarina, grasas animales y
vegetales emulsionadas o no, pastas para untar con débil contenido en grasa

125—250—500——1000—1500——2000—2500—5000

Quesos frescos, con excepcion de los queses llamados «petits suisses » y de los quesos de igual
presentacién (subpartida ex 0.404 E [ ¢} del arancel aduaero comun)

62,5 — 125 — 250 — 500 — 1 000 — 2000 — 5000

Sal de mesa o de cocina (subpartida 25.01 A del arancel aduanero comun)
125——250—500—750—1000—1500—5000

Aziicares impalpables, azicares morenos, azdcares candi
125 — 250 — 500 — 750 — 1 000 — 1 500 — 2 000 — 2 500 — 3 000 — 4 000 — 5 000

Productos a base de cereales (con exclusién de los alimentos destinados a la primera edad)
Harinas, sémolas, copos y sémolas de cereales, copos y harinas de avena (con exclusion de los
productos mencionados en el nimero 1.5.4)
125—250—500—1000—1500—2000—2500(‘)—5000— 10 000

Pastas alimenticias (partida 19.03 del arancel aduanero comun)

125 — 250 — 500 — 1000 — 1 500 — 2 000 — 3 000 — 4 000 — 5 000 — 10 000

Arroz (partida 10.06 del arancel aduanero comiin)

125 — 250 — 500 — 1 000 — 2 000 — 2 500 — 5 000

Cereales y copos listos para servir

250 — 375 — 500 — 750 — 1 000 — 1 500 — 2 000

Legumbres secas (partida 07.05 del arancel aduanero comun (2), frutos secos (partida ex 08.01,
subpartidas 08.03 B, 08.04 B, partida 08.12 del aranceladuanero comiin)
125——250—500-—1000—1500—2000—5000—7500— 10 000

Café torrefacto, molido o sin moler, achicoria, sucedancos de café
125 —250—500—1000—-2000—3000-—4000-——5000— 10 000

Productos congelados

Frutas y legumbres y patatas precocidas para freir

150 — 300 — 450 — 600 — 750 — 1000 — 1 500 — 2 000 — 2 500
Filetes y porciones de pescados empanados o sin empanar

100 — 200 — 300 — 400 — 500 — 600 — 800 — 1 000 — 2 000
«Sticks » de pescado

150 — 300 — 450 — 600 — 900 — 1 200 — 1500 — 1 800

PRODUCTOS ALIMENTICIOS VENDIDOS POR VOLUMEN (valor en ml)

Helados alimenticios en cantidades superiores a 250 ml

{excepto los helados alimenticios cuyo volumen no venga determinado por la forma del
recipiente)

300 — 500 — 750 — 1000 — 1 500 — 2 000 — 2 500 — 3 000 — 4 000 — 5 000

(*) Valor no admitido para los copos y harinas de avena.
{2) Quedan excluidas de este nimero las hortalizas deshidratas y las patatas.
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3. ALIMENTOS SECOS PARA PERROS Y GATOS (*} (valor en g)
200 — 300 — 400 — 500 — 600 — 800 — 1 000 — 1 500 — 2 000 — 3 000 — 5 000 — 7 500
— 10 000

4. PINTURAS Y BARNICES LISTOS PARA SU EMPLEO (CON O SIN ADICION DE DISOL-

VENTES) (valor en ml)

25—50—125—250—375—500—750—1000—2000—2500—4000-5000—
10 000

5. COLAS Y ADHESIVOS SOLIDOS O EN POLVO (valor en g)
25 — 50 — 125 — 250 — 500 — 1 000 — 2 500 — 5 000 — 8 000 — 10 000

6. PRODUCTOS PARA LUSTRAR Y PULIR
(sélidos y en polvo en g, liquidos y pastosos en ml)
Entre otros: productos para cueros y calzado, maderas y revestimientos de suelo, hornos y
metales, inclusive para automéviles, cristales ¥ espejos inclusive para automéviles (partida 30.05
del arancel aduanero comun); quitamanchas, aprestos y tintes domésticos (subpartidas 38.12 A
y 32.09 C) insecticidas donrésticos (partida ex 38.11), desincrustantes (partida 34.02), desodo-
rantes domésticos (subpartida 33.06 B), desinfectantes no farmacéuticos

25—-50—75-—100—150—200—250—375—500—750—1000—]500—2000
— 5000 — 10000

7. COSMETICOS : PRODUCTOS DE BELLEZA Y DE TOCADOR (subpartida 33.06 A y B del
arancel aduanero comiin) (sélidos y en polvo en g, liquidos y pastas en ml)

7.1. Productos para la piel y la higiene bucal,
cremas de afeitar, cremas y lociones de uso general, cremas y lociones para las manos, productos
solares, productos par la higiene bucal (excepto las pastas dentifricas)
15 — 30 — 40 — 50 — 75 — 100 — 125 — 150 — 200 — 250 — 300 — 400 — 500 —
1000

7.2, Pastas dentifricas
25 — 50 — 75 — 100 — 125 — 150 — 200 — 250 — 300

7.3. Productos no colorantes para el cabello y productos para el baiio

Lacas, champus, productos para el aclarado, reforzantes, brillantinas, cremas para el cabello
(excluyendolas lociones capilares definidas en el ntmero 7.4), espumas y otros productos
espumosos para el bafio y la ducha

25 — 50 —75 — 100 — 125—150——200—250—300—400—500—750—1000—
2 000

7.4, Productos a base de alcohol

Que contengan menos del 3% en volumen de aceite de perfume natural o sintético y menos del
70% en volumen de alcohol etilico puro: aguas aromdticas, lociones capilarse, lociones para
antes y después del afeitado

15—25—30—40 — 50 — 75 — 100 — 125 — 150 — 200 — 250 — 300 — 400 — 500 —
750 — 1 000

7.5. Desodorantes y productos para la higiene intima
20— 25 — 30 — 40 — 50 — 75 — 100 — 150 — 200

7.6. Talcos :
50 — 75 — 100 — 150 — 200 — 250 — 500 — 1 000

(*) Productos cuyo contenid en agua sea inferior al 14%.
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8.1.

8.2.

8.3.
8.4.

8.5.

8.6.

10.

PRODUCTOS PARA EL LAVADO

Jabones sélidos de tocador y domésticos (valor en g) (partida 34.01 del arancel aduanero
comun)

25—50—75—100—150—200—250—300—400—500—1000

Jabones blandos (valor en g) (partida 34.01 del arancel aduanero comun)
125 — 250 — 500 — 750 — 1 000 — 5 000 — 10 000

Jabones en escamas, virutas, copos {valor en g) {partida 34.01 del arancel aduanero comtin)

Productos liquidos para el lavado, la limpicza y el fregado, asi como productos auxiliares
(partida 34.02 del arancel aduanero comun) y preparaciones hipocloritas (excluendo los
productos mencionados en el punto 6) (valor en ml)

125 — 250 — 500 — 750 — 1000 — 1250 (*) — 1 500 — 2 000 — 3 000 — 4 000 — 5 000
— 6000 — 7 000 — 10 000

Polvos para fregar (valor en g)

250 — 500 — 750 — 1 000 — 10 000

Productos para ¢l prelavado y ¢l remojado en forma de polvo (valor en g)
250 — 500 — 1 000 — 2 000 — 5 000 — 10 000

DISOLVENTES (valor en ml)

A los efectos de la Directiva 73/173/CEE del Consejo, de 4 de junio de 1973, relativa a la
aproximacién de las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas de los Estados
miembros sobre la clasificacién, envasado y etiquetado de las preparaciones peligrosas (disol-
ventes) (2)

25—50—75—125—250——500—1000—1500—2500—5000—10000

ACEINTES PARA ENGRASE (valor en ml)
125 — 250 — 500 — 1000 — 2 000 — 2 500 — 3 000 — 4 000 — 5 000 — 10 000

() Unicamente para los hipocloritos.
(?) DO n°® L 189 de 11.7. 1973, p. 1.
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DIRECTIVA DE LA COMISION
de 21 de noviembre de 1979

por la que se adapta al progreso técnico la Directiva 76/756/CEE del Consejo relativa a la
aproximaci6n de las legislaciones de los Estados miembros sobre la instalacién de los dispositivos
de alumbrado y de seiializacién luminosa de los vehiculos a motor y sus remolques

(80/233/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 70/156/CEE del Consejo, de 6 de
febrero de 1960, relativa a la aproximacién de las legisla-
ciones de los Estados miembros sobre la homologacién de
los vehiculos a motor y sus remolques ('), modificada en
tltimo lugar por la Directiva 78/547/CEE (2) y, en parti-
cular, sus articulos 11, 12y 13,

Vista la Directiva 76/756/CEE del Consejo, de 27 de julio
de 1976, relativa a la aproximacién de las legislaciones de
los Estados miembros sobre la instalacién de los dispositi-
vos de alumbrado y de sefializacién luminosa de los vehicu-
los a motor y de sus remolques (),

Considerando que, gracias a la experiencia adquirida y al
estado actual de la técnica, hoy es posible ampliar ciertas
disposiciones y adaptarlas a las condiciones reales de
prueba;

Considerando que estas modificaciones iran seguidas de
otras, actualmente en estudio, que harin mas estrictas
algunas disposiciones, para aumentar la seguridad tanto de
los ocupantes de los vehiculos como de los demds usuarios
de la carretera;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Directiva se ajustan al dictamen del Comité para la adapta-
cién al progreso técnico de las directivas encaminadas a

(') DO n° L 42 de 23. 2. 1970, p. 1.
(2) DO n° L 168 de 26. 6. 1978, p. 39.
(}) DO n° L 262 de 27.9. 1976, p. 1.

eliminar las barreras técnicas en los intercambios dentro del
sector de los vehiculos a motor,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

La Directiva 76/756/CEE queda modificada como sigue::

1. Los articulos 2 y 3 seran sustituidos por el articulo 2
siguiente :

«Articulo 2

1. A partir del 1 de mayo de 1980, los Estados
miembros no podrdn:

— denegar la homologacién CEE o la entrega del
documento previsto en el dltimo guién del apar-
tado 1 del articulo 10 de la Directiva 70/156/
CEE o la homologacién de alcance nacional, res-
pecto a un tipo de vehiculo,

— ni prohibir la puesta en circulaciéon de los vehicu-
los,

por motivos relativos a la instalacién de los dispositi-
vos de alumbrado y de sefializacién luminosa de los
vehiculos, obligatorios u optativos, enumerados en los
nimeros 1.5.7 a 1.5.20 del Anexo I si la instalacién
de dichos dispositivos del tipo de vehiculo o de los
vehiculos en cuestién responde a las disposiciones de
la presente Directiva.

2. A partir del 1 de enero de 1981 los Estados
miembros:

— ya no podrén extender el documento previsto en el
tltimo guién del apartado 1 del articulo 10 de la
Directiva 70/156/CEE a un tipo de vehiculo cuya
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IL.

instalacién de dispositivos de alumbrado y de
sefializacién luminosa no responda a las disposi-
ciones de la presente Directiva,

— podran denegar la homologacién de alcance nacio-
nal a un tipo de vehiculo cuya instalacién de
dispositivos de alumbrado y de sefializacién lumi-
nosa no responda a las disposiciones de la presente
Directiva.

3. A partir del 1 de octubre de 1982, los Estados
miembros podran prohibir la puesta en circulacién de
los vehiculos a los que se hubiera extendido una
certificacién después del 1 de octubre de 1979 en
aplicacién del articulo 10 de la Directiva 70/156/
CEE en lo que se refiere a la instalacién de dispositi-
vos de alumbrado y de sefializacién luminosa, si esta
instalacién no responde a las disposiciones de la
presente Directiva, »

Los articulos 4, 5, 6 y 7 pasaran a ser los articulos 3,
4, 5 y 6 respectivamente.

III. Los Anexos I y II quedan modificados de conformidad
con el Anexo de la presente Directiva.

Articulo 2

Los Estados miembros aplicardn, a mds tardar el 30 de
abril de 1980, todas las disposiciones necesarias para
cumplir la presente Directiva e informarén de ello inmedia-
tamente a la Comisién:

Articulo 3

Los destinatarios de la presente Directiva seran los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 21 de noviembre de 1979.

Por la Comisién
Etienne DAVIGNON

Miembro de la Comisién



